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GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa 
ELECTRICITY AUTHORITY OF CAMBODIA 

elx ³      -09-GGk 

esckIþseRmcEksRmÜlelIkTI5 
elIÉksarGaCJab½NÑplitkm μelx 126ÉG cuHéf¶TI8 ExkumÖ³ qñaM2006  

sRmab;Rkúmh‘un eGs>eGc>sIu ¬exmbUDa¦ GiuneFIeNsinNl PIFIGIu GilFIDI 
 

DECISION ON THIRD REVISION 
of the  Generation License Document Nº 126LD dated February 08, 2006  

for S.H.C (CAMBODIA) INTERNATIONAL PTE LTD    
 
 

GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa 
 

ELECTRICITY AUTHORITY OF CAMBODIA 
 
 

-GnuvtþtammaRta 7 nig 30rbs;c,ab;sþIBIGKÁisnIénRBHraCaNacRkkm<úCa EdlRbkas[eRbIedayRBHraCRkmelx 
ns¼rkm¼0201¼03 cuHéf¶TI2 ExkumÖ³ qñaM2001. 
- In exercise of the powers conferred by Article 7 and 30 of the Electricity Law promulgated by the Royal 
Decree NS/RKM/0201/03 dated February 2, 2001. 

 
-eyagÉksarGaC£ab½NÑplitkmμelx 126ÉG EdlGaC£aFrGKÁisIkm<úCa)anecj[Rkumh‘un eGs>eGc>sIu ¬exmbUDa¦ 
GiuneFIeNsinNl PIFIGIu GilFIDI cuHéf¶TI8 ExkumÖ³ qñaM2006. 

- In accordance with the Generation License Document Nº 126LD issued by Electricity Authority of Cambodia on 
February 8, 2006 to SHC (Cambodia) International Pte Ltd. 

 
-eyagBaküesñIsuMEksRmYlGaCJab½NÑplitkm μenATIrYmextþrtnKIrIrbs; Rkumh‘un eGs>eGc>sIu ¬exmbUDa¦ GiuneFIeN 
sinNl PIFIGIu GilFIDI cuHéf¶TI04 Ex]sPa qñaM2009 .  

- In accordance with the Application for revision of Generation License of S.H.C (Cambodia) International Pte Ltd of 
provincial town of Rattanakiri dated May 04, 2009. 

 
-eyagkic©RBmeRBogTij-lk;GKÁisnIenATIrYmextþrtnKIrI rvag GKÁisnIkm<úCa nigRkumh‘un eGs>eGc>sIu ¬exmbUDa¦ 

GiuneFIeN sinNl PIFIGIu GilFIDI cuHéf¶TI04 Ex]sPa qñaM2009 .  
- In accordance with the Power Purchase Agreement in Rattanakiri between Electricité du Cambodge and S.H.C 

(Cambodia) International Pte Ltd dated May 04, 2009. 
 

RBHraCaNacRkkm<úCa
KINGDOM OF CAMBODIA 

Cati sasna RBHmhakSRt 
 

NATION   RELIGION   KING 
 

[[[�\\\ 
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-eyagtamkarBieRKaHeyabl;CamYyGñkBak;B½n§ nigsaFarNCn Edl)aneFVIcab;BIéf¶TI>>> Ex>>> qñaM2009 dl;éf¶TI>>> 
Ex>>>> qñaM2009 . 

- In accordance with the consultation with concerned parties and public, made from …, 2009 to …., 2009. 
 
-eyagtamkarGnum½trbs;sm½yRbCuM GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa elIkTI>>> cuHéf¶TI>>> Ex>>> qñaM2009 .        
- In accordance with the decision of Electricity Authority of Cambodia’s Session Nº … dated ….., 2009. 

 

seRmc 
DECIDES 

Rbkar1  
EksRmÜlÉksarGaCJab½NÑelx 126ÉG Edl)anecj[

Rkumh‘un eGs>eGc>sIu ¬ exmmbUDa¦ GiuneFIeNsinNl PIFIGIu 
GilFIDI  cuHéf¶TI08 ExkumÖ³ qñaM2006 edIm,Ipþl;siT§idUcteTA ³ 

 

 

¬1¦ bnþpþl;;esvakm μplitkmμGKiÁsnI BIeragcRkplitGKÁisnIedIr
edayeRbgedüEsl EdlmanGanuPaBtemøIgsrub 13.639MVA 

EdlmanTItaMgenAkñúgeragcRkGKÁisnITI1 TI3 nigTI5 rbs; 
Rkumh‘unGKÁisnIkm<úCaenAraCaFanIPñMeBj sRmab;pÁt;pÁg;GKiÁsnI 
GanuPaB 8MW [RbB½n§Eckcayrbs;Rkumh‘unGKiÁsnIkm<úCa 
Gnuelamtamkic©RBmeRBogTij-lk;GKiÁsnI EdlcuHhtßelxa 
rvag Gñkkan;GaCJab½NÑ nig GKiÁsnIkm<úCa enAéf¶TI09 
Ex]sPa qñaM2007 ¬bnÞab;BIenHeTAehAfa kic©RBmeRBog
Tij-lk;GKiÁsnI¦rhUtdl;eBlbBa©b;GaNtiþénkic©RBmeRBog 
Tij-lk;GKiÁsnIenH . 

 
¬2¦ bnþpþl;;esvakmμplitkmμGKiÁsnI BIeragcRkplitGKÁisnIedIr

edayeRbgedüEslmanGanuPaBtemøIgsrub 1.00MVA 

EdlmanTItaMgenAkñúgeragcRkGKÁisnI sßitkñúgPUmiføgCg 
XuMGUrCu¿ RsukGUrCu¿ extþrtnKIrI sRmab;pÁt;pÁg;GKiÁsnI
GanuPaB 0.4MW [RbB½n§Eckcayrbs;GKiÁsnIkm<úCa 
Gnuelamtamkic©RBmeRBogTij-lk;GKiÁsnI EdlcuH
htßelxa rvag Gñkkan;GaCJab½NÑ nig GKiÁsnIkm<úCa 
elx241 PEAC.Gk cuHéf¶TI04 Ex]sPa qñaM2009 . 

 
 

Rbkar2 
]bsm<½n§TI1énÉksarGaCJab½NÑelx 126ÉG RtÚvCMnYs

eday]bsm<½n§TI1EksRmÜlfμ I EdlmanP¢ab;mkCamYy . 
 

Rbkar3 
xøwmsar nigl½kçx½NÐdéTeToténÉksarGaCJab½NÑelx 126ÉG 

Article 1 
 

To revise License Nº 126 LD granted S.H.C 
(Cambodia) International Pte Ltd dated February 
08, 2006 to provide as follows: 

 
 

(1) to continue to provide electric power generation 

services from the Diesel power plant with the total 

installed capacity of 13.639 MVA located in the 

EDC’s Power Plant Nº 1, Nº 3 and Nº 5 in Phnom 

Penh for supplying 8MW of electricity to 

distribution system of Electricité du Cambodge in 

accordance to the Power Purchase Agreement on 

May 09, 2007 between Licensee and Electricité du 

Cambodge (hereinafter referred to as PPA) until 

the termination of the term of this Power Purchase 

Agreement. 

 

(2) to continue to provide electric power generation 

services from the Diesel power plant with the total 

installed capacity of 1.00 MVA located at Phum 

Thlongchung, Khum Or Chum, Srok Or Chum, 

Rattanakiri Province for supplying 0.4MW of 

electricity to distribution system of Electricité du 

Cambodge in accordance to the Power Purchase 

Agreement No.241 PEAC.EDC dated May 4, 2009 

between Licensee and Electricité du Cambodge. 
 
 

Article 2  
 

The Schedule 1 of the license Nº 126L shall be 
replaced by new Schedule 1 attached here with.  
 

Article 3 
 

The other contents and conditions of the license 
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RtUvzitenACaFrmandEdl . 
 

Rbkar4 
esckþIseRmcenH nig]bsm<½n§EdlP¢ab;mkCamYy RtÚvkøay

CaEpñkmYuyénÉksarGaCJab½NÑelx 126ÉG . 
 

Rbkar5 
esckþIseRmcenH RtUvcUlCaFrmancab;BIéf¶cuHhtßelxateTA

nigRtUvbnþenACaFrmanrhUtdl;eBlbBa©b;GaNtþikic©RBmeRBogTij-
lk;GKiÁsnIEdlmanbBa¢ak;enAkñúgRbkar1xagelI elIkElgEtRtUv
)andkhUt edayGnuelamtaml½kçx½NÐénesckIþseRmcenH . 

 

Rbkar6 
Gñkkan;GaCJab½NÑRtÚvtmál;TukesckþIseRmcenH enAtamTIkEnøg

EdlÉksarGaCJab½NÑelx 126ÉG Edl)antmál;TukBImun 
edIm,I[ÉksarGaCJab½NÑelx 126ÉG Edltmál;TukmankarEk 
sRmÜlCafμ IRsbtamesckþIseRmcenH . 
 

document Nº 126 LD shall remain unaltered and in 
force. 
 

Article 4 
 

This decision and the attached Schedules should be 
part of license Nº 126 LD. 

 
 

Article 5 
 

This decision shall come into force from the date 
of signing and shall continue to be in force until the 
end of the Terms of the Power Purchase Agreements 
specified in Article 1 above, unless revoked earlier in 
accordance with the conditions of this License. 

 
Article 6 

The licensee shall deposit this decision at the 
places, where the license document Nº 126 LD  have 
been deposited in order that the deposited license 
document Nº 126 LD is in conformity with this 
decision. 

 
l 

  PñMeBj/ éf¶TI>>> Ex>>> qñaM2009 
       Phnom Penh, …..., 2009 

 

RbFanGaCJaFrGKiÁsnIkm<úCa  
Chairman of EAC 
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]bsm<½n§TI1 

meFüa)ayplitkmμkMNt;Cak;lak;rbs;Gñkkan;GaCJab½NÑEdlEksRmÜlCafμI 
kñúgsm½yRbCuMGaCJaFrGKÁisnIkm<úCaelIkTI>>> cuHéf¶TI>>> Ex>>> qñaM2009  

 

SCHEDULE 1  

FIXED IDENTIFIED GENERATING FACILITIES OF THE LICENSEE AS AMMENDED  

IN SESSION OF EAC Nº … DATED ……, 2009 

1 eragcRkGKÁisnIPñMeBj 
k eragcRkGKÁisnIrbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ 

 

1> eragcRkGKÁisnIrbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ CaeragcRkGKÁisnIedIr 
edayeRbgedüEslTMhM 13.639 MVA EdlmanTItaMgenAkñúg 
eragcRkGKÁisnITI1 TI3 nigTI5 rbs;Rkumh‘unGKÁisnIkm<úCa 
enAraCFanIPñMeBj sRmab;pÁt;pÁg;GKÁisnI[RbB½n§Eckcay 
rbs;Rkumh‘unGKiÁsnIkm<úCakñúgRkbx½NÐénkic©RBmeRBógTij-lk; 
GKÁisnI EdlcuHhtßelxa rvag Gñkkan;GaCJab½NÑ nig
Rkumh‘un GKiÁsnIkm<úCa enAéf¶TI09 Ex]sPa qñaM2007.  

 

x lkçN³TUeTAéneragcRk 
 

1> eragcRkGKÁisnImanma:suInsrubcMnYn 18eRKÓg manGanuPaB 
temøIgsrubcMnYn 13639 KVA rYmman ³  
 

-m:asIunePøIgGanuPaBtemøIg 619 kVA cMnYn 21eRKÓg 
 

-m:asIunePøIgGanuPaBtemøIg 640 kVA cMnYn 1eRKÓg 
 
 

 

2> eRbg\n§n³eRbIR)as;sRmab;dMeNIrkareragcRkGKÁisnI KWeRbg
   edüEsl LDO . 
 

2  enAeragcRkGKiÁsnIextþrtnKIrI 
 

  k eragcRkGKÁisnIrbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ 
 

1> eragcRkGKÁisnIrbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ CaeragcRkGKÁisnIedIr 
edayeRbgedüEslGanuPaBtemøIgsrub 1.00 MVA Edlman
TItaMgenAkñúgeragcRkGKÁisnI sßitkñúgPUmiføgCg XuMGUrCu¿ 
RsukGUrCu¿ extþrtnKIrI sRmab;pÁt;pÁg;GKÁisnI[RbB½n§Eckcay
rbs;GKiÁsnIkm<úCa kñúgRkbx½NÐénkic©RBmeRBógTij-lk;GKÁisnI 
EdlcuHhtßelxarvag Gñkkan;GaCJab½NÑ nig GKiÁsnIkm<úCa 
enAéf¶TI04 Ex]sPa qñaM2009.  

 

  x lkçN³TUeTAéneragcRk 
 

1> eragcRkGKÁisnImanma:suInsrubcMnYn 04eRKÓg manGanuPaB 
temøIgsrubcMnYn 1.00 MVA rYmman ³  
 

1.   AT PHNOM PENH’S POWER PLANT 
 

A. Licensee's Plant 

1. The Licensee's Plant is of total capacity of  

13.639 MVA, Diesel Power Plant located in the 

EDC’s Power Plant Nº 1, Nº 3 and Nº 5 in Phnom 

Penh for supplying of electricity to distribution system 

of Electricité du Cambodge in accordance with the 

PPA signed between Licensee and Electricité du 

Cambodge on May 09, 2007. 

 

B. General Specifications of the Plant 
 

 

1. The Plant consists of 18 diesel generator Units with 
the total installed capacity of 13639 KVA: 

 

-21 diesel engines with installed capacity of 619 kVA 
each 
-1 diesel engine with installed capacity of 640 kVA 
 

 

2.   The normal fuel for the operation of the Power 
Plant shall be Light Distillate Oil (LDO).  

 
 

2.   AT RATTANAKIRI’S POWER PLANT 
 

A. Licensee's Plant 
 

1. The Licensee's Plant is total installed capacity of    1.00 

MVA, Diesel Power Plant located at Phum 

Thlongchung, Khum Or Chum, Srok Or Chum, 

Rattanakiri Province for supplying of electricity to 

distribution system of Electricité du Cambodge in 

accordance with the PPA signed between Licensee 

and Electricité du Cambodge on May 4, 2009. 

B. General Specifications of the Plant 
 

1. The Plant consists of 4 diesel generator Units with  
total installed capacity of 1.00 MVA: 
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-m:asIunePøIgGanuPaBtemøIg 250 kVA cMnYn 4eRKÓg 
 

 
 

 

2> eRbg\n§n³eRbIR)as;sRmab;dMeNIrkareragcRkGKÁisnI 
KWeRbgedüEsl LDO . 

 
 

  K karesñIsMupøas;bþÚr b¤bEnßmmeFüa)ayplitkm μ 
 

 

kñúgRkbx½NÐénGaCJab½NÑenH RbsinebIGñkkan;GaCJab½NÑman 
bMNgesñIsMupøas;bþÚr b¤bEnßmmeFüa)ayplitkmμ eBlenaHGñkkan; 
GaCJab½NÑRtUverobcMÉksarcaM)ac;nana dak;esñIsuMmkGaCJaFrGKiÁsnI 
km<úCatamkarkMNt;rbs;GaCJaFr. eRkayeBlEdlGaCJaFrGKiÁsnI
km<úCaecjesckIþseRmcGnuBaØat[pøas;bþÚr b¤bEnßmmeFüa)ayplit
kmμ ]bsm½n§TI1enHRtUveFVIkarEksRmÜl edayP¢ab;CamYyesckIþ 
seRmc[pøas;bþÚr    b¤bEnßmmeFüa)ayplitkm μenaH. 

 

 

-4 diesel engines with installed capacity of 250 kVA 
each 
 

2. The normal fuel for the operation of the Power 
Plant shall be Light Distillate Oil (LDO).  

  

 

C. Request of changing or adding generating facility 

 
 

Under this license, if the licensee intends to request 
the changing or the additional generation facility then the 
licensee shall prepare all necessary documents and submit 
to EAC in accordance with the EAC’s determination. 
After EAC authorized to change or to add generation 
facility, this schedule 1 shall be revised and attached with 
that authorization. 

 
 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 


